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Ota-oHanap y3 dapsarHanaput GynaH anoxyaa Bakr yT-
kasvnapyv Ba 6op 5BTUB0PHY dap3aHanapura KapaTtu-
Linapyt MyMKUH.

OTa-0Ha UHM3 TV 6yiinua cabok1apHN y3uraBa
dap3aHavra Moc KenagyraH pasuLLAa KyHHVHE ncran-
FaH KyICMUra KUpyTvLLIiapw MYMKWH.

OTa-0Ha UHMAN3 TWIN caboK1apy y3yHIMrmHn ea ByH-
Jain papcnap TapKNONHN dap3aHANHHNT IXTUEXNAPW,
KM3MKMLLNaPWY Ba 5bTU60P 6epuLl KOBUINATNIAPVTA MOC
KenyB4n paBnLLIAS y3rapTMpULLIV MyMKVH.

Ota-oHa 3 Gap3aHAVHN KyAd aKMHAAH bunagn Ba dap-
3aHAV TWIHW ypraHa oMLV KobunmaTra Moc KenyBun
VHENV3 TUAVAA Cy3nallys yCAYBVHN NHTYUTVE paBnLLAd
Genrunan onagn.

OTa-oHa Y3 dap3aanHNHT KaNPUATVHN XaMMaAaH AXLIN
aHuKa onaan Ba ByHra xasobaH Vil Kypaaw. bonanap
6ab3u KyHIapaa TWAHVKYAS Te3 yanawmpagunap sa
Hab3v KyHnapaa 3ca ¥3 abTM60PNAPUHNA skamnaLira kyi-
Hanagwunap.




ap 6yTyH bown CVH BraH 3Mac butTa 6ona
GyINaH vLLaLLnapy cababnv T ypraHuLL caboknapuHnt
AHaja 3aBKIN KNG onv6 6opuLLiapyt MyMKUH.

. OTa-oHanap ovna xaétura uHrvs MafaHUATUHN onvb
KMpwLLNapyt MyMKI1H Ba 6y opkanu y3 dapsaHanapv
AyHEKapaLLNHN KeHraiTpaanaap xamaa ¢apsaHanapnt
¥3 MagaH1ATNapw Ba VHENV3 MadaHnsaTvra xoc 6ynrat
HapcaslapHV aHrnatunapura éppam 6epaav.

[epeHTUC TN HMa?

“MepeHTUC” - KN4nK gLuaary 6onaHnHr TAanra Moc/iaLlraH
X0n4a cy3natum ycny6u 6yub, 6yHaa 6ona 6unat cyxpoat-
faLLraH XoN/a yHN SHIv Japaxanapra eTMLLMALIATA EPAaM
Gepunaan. Aénnap NepeHTc TUAVAAH Tabnid paBnLLAA
doirganaHaavnap; Gab3u spKaknap y4dyH 3¢a arap cyxbaTHu
Mabaym 6rp Mae3ynap, Macaat, cypbaT éKkm YiinH acomaa fl
onun6 Gopmaiaurax 6yncanap, ByHW amasra owmpuLL KNAVH
Tynnaan. AMMO Gonanap, arHuKca yrun Gonanap, 3pkax
KVILLIK HaMyHaCVra MyXToX 6ynaavnap, UyHKV 3pKaknap -
nnaaH yarada yoybaa doiganaHagnnap. dpkaknap TmaaH

dolipanaHnLLIAa HUcbaTaH TEXHMK EHAOLLYBHN Kynnangmnap
Ba Kampok, “nakpunnangmnap”.
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OTa-oHanap, MalnHpPOK, MyNnonM OBO3 Ba OAANAPOK TN
JaH doiiganaHap akaHnap y3 pap3aHanapyiHn Kynaarv pa-
BuLLAA daonmATra yHAanANNap:

«  KapaéHHu n30x1a6 bopuLL (6anaHa oB034a). “Let's put
it here” (“Ken 6yHw 6y epra kysimn3"), “There” (Y epra”).
“Look, 've put it on the table” (“Kapa, MeH YHV CTONHVHT
ycTura Kynanm’). \hich one do you like?” (“Cerra Kanc
6rpn éxaan?’) [nay3al, “Oh, | like this one” (“Boii, MeHra
ByHUCN érand.“The red one”. (“Kuzun paHrp,arvncm”).
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ra ypraHaéTraHnapMHm
Paawn. Takpopnatw OTa-OHanap yuyH sepu-

a épgam 6e

YHW KeHrpok yany6aa kyn-
like the yellow one”. (“Cen-
‘MaHa y"). “Here's the yellow
“Let’s see, yellow, red and here's the
VIK, KM31n Ba 6y epga XKUrappaHrga-
one, do you?” (“MeHra KUrappaHraa-

Naw: bona “Yellow” (“Capvik”); Ota (oHa): “You
Fa capuk paHraaruicy €kaan”). “Here it is”. ("
one” (“MaHa capuk PaHrgaruci®).
brown one” (“KaHu Kyparinuk, cap
rcK 60p akaH”). “I like the brown
ey éxan, CeHraymn?”) [nayza]

“Let's play Simon says.” (“Ken, Calimon BERANKN YANHNHY YiAHaimumz").
“Stand there.” (V1114 €PAa Typ”). “In front of me.” (“MeHuHr pynapamga”).
“That's right.” (“Xyaan LyHAaiA"). “Are you ready?” (“T. aliépmucan?”),

neprpmmem

EENENENEY.



i | naysa kuamww. Gyznaiwmug Xanu Yerapananran 6ynraH sakr-
NapAa cykyT caknarHy aTannas ysaiitupuy XKapaéHHm

. | AHaja 3aBkmpok KWL €K1 Vi 6ynraH K3VKLLIHIK

!’. 1 Caknab konuL VMOHWHW 6paau.

| batban OTa-OHanap xapaéuuu T
= PEHTUC TUnaaH dolganany
= | KnH. AMMO, 60713

-

OoMoLlarg alNaHTVPUL B3 Me-
LWAaH xykonat 6YnuLwinapy MyMm-
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Hran3 Tmanaan dorpanaHnL

VHAU3 TWInAArv opAviA cy3napaaH doirganaHnl Ba
ynapHw Kyn KaTapyl opkann oTa-oHanap dap3aHanaput
yznapyra Axwn TaHWLL 6ynraH Ba KelirH HuMa 6ynv-
LLIVHIA aHnK BunraH dhaonusaTIap, viacanaH, yiimHnap sa
KAUVIK LebprapHn YKMLLIAR VHINNS TMnaa duikpnai 60-
Lnalnapyra épaam GepuLLiapy MyMKUH.

Knuvik 6onanap Kyvmngarnnap TyFpUCNAA VHIAW3 TUnA
cyznawia ONVILLIHW YCTaAAnNap:

. Yanapw Baynapra éxagurad Hapcanap: " like; | don't 'I ‘ 1T
like ...yuk’ (‘MeHrra éxaay; MeHra éKMF.iVIp,VI....K,VlX,a") . N "y* -
~ - ‘ - - >
. Yanapw 6axaprar xapakarnap TyFpPUCVAR: “ went to; | - “

saw...; | ate..” (“MeH ...ra gopam; Mer ...HV KYpAM;
MeH ... eam’)

. V3 Ba 6oLLKaNapHNHT pyXWi xonatnapv TyFpUCAR:
" am sad; she’s cross...” (‘MeH xahamar; YHNHT xaxm
UnNKNo Typm6p.v\").

OTta-oHanap cypear KuTOBNAPUHA yprokam érn

pacwmniap Ba cbOTocypbaTnapp.aH doipanaHran xongays
KToBNapyHA Ty3VL opkanv dap3araapura épaam bepu-
Lnapyt MyMKUH.

Kyuuk élugarv 6onanap y3 oHa TUANAPUHM YpraHn
xapaéHnaa yanawutmpran KaM M1KA0PAATA cy3napuHvt
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Kynnab xonatnapra KyanaLLaa MyTaxaccnic
6yn16 Konaannap: “All gone” (“Kammacnt Ty-
ragn’). Arap KaTTanap xam VHIAW3 TUNKNAATN
XyMnanapHu aliHaH WyHaaw yoybaa Kynnai-
AuraH 6yncanap, Kn4kmHa Gonanap Kyn yrma
ynapra Tak/na kvna poLuNAnANNAP.

Bonanap MakTab UHIN3 TUANCMHN MaLLIK
KUMLLNAPW Kepak 6ynraHaa ynap Kynaarv-
ya xymnanapaaH doipanaHaavnap: “What's
your name?” (“CeHn NCMUHT Huma?") "How
old are you?”' (“Heua éipacaH?’) “Nhat's this?
(“By H1Mma?") “That's a pencil” (*Y - kanam”).
OTta-oHanap 6yHaal MaLLk1apHW K3nKapan
yiAvHnapra alinaHTVpyLLNapyt MyMKAH. Maca-
NaH, Gakat nHrn34a cy3nailyBun YANHUOK:
[aH GoriaanaHnLL MyMKIH. YHAaH caBonnap
cypaiiannap Ba ryéKm y %asob GepaéTraHaait
Knagunap.

KuukuHa 6onanap cysnailys Taxpvibanapw
OLLIVG 6OPULLI >Kapa&HNAA HINNS TManaarm
KyM/IaIapra xanm NHrmns4a TapXXUMaCVIH
GyMaligMraH cy3napHm y3 oHa TUINapUaaTv
KYPUHNLLIHA KPVTMG Ky/naLLnapn Mym-
KUH: “He is eating a () (Y () HI eanTn”).
Arap KatTanap yLLIBY XXyMIaHW darkat nHrn3
TUANAA TakpopnaianraH 6yncanap, 6ona
VHIAM3YacuHn bunvaraH Cy3uHV Te34a Yp-
raHM6 oLV MyMKUH: “He is eating a plum.”
(Y onxypv eanTn). “A plum” (Onxypw).
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OKVIMA KL KEPaK

GoNanapHUHE TyLLYHNLL KOBUINATA KaM-
MacnVrv NO3VIM; yNapHUHT TYLLYHULL AapaXa-
W VHrNvi34a Cy3nai onvl fapaxanapuaaH aHqa
KOpW. Y3 oHa TUANapuAa bonanap y3napw sLunTa-
&TraH Cy3napHuHL dakaT 6ab3nIapuHA TyLLYHWLL,
KOnraHnapuHn 3ca ranvpaéTraH NHCOHHUHT TaHa
xapakatsiapv Ba BasnATAAH Kenmb YmMKkaH XoNnAa

aHrnawura ypraHrannap. MepeHTUC ycnybraaH doin-
panaHunraHad gonanap y3n1apuHUHT Maskyp KYHWK-
ManapviHA VIHIIN3 TUNMAATY Cy3napHUHT MabHOCW®
HUW UMKapuviLra HmcbaTaH Kynnai GoLLnanannap.

GHrY KOHLIeNuysinap Ba aHr T 6Vp BaKTHNHT
y3u4a TaHNaeTra xonnapga Kynnasunran cyznap-
HUHI TapKUMACVHN Te343, 61p MapTa, wevpnad
anTnG yTnLl N03M TOMANLLIA MyMKMH. KeTUAGH
QHa VHIIN3 TUANAATN SHpaLy anTunagn. Arap
Tapxvima 61p MapTagaH Kyn KynnaHwnCca Ba 6y
KenHrn caboknapaa xam Takpop/iaHaguraH 6ynca,
6oMa HIMN3 TWINHW TyLLYHMLLTA y3 3aK0BaTVHN
KynnawHUHT ypHMra aTmran Cy3NapHUHT TapXu-
Macy 6epUINLLMHIA KyTVLLITa ypraHno KonmLIn MyM-
KVH.

NHrnn3 TUnan
MaLLFynoTnapu

VHFAW3 TvAv cabokapu 6vp Heva AaKMkaAaH TO YH
JakpKarada 6ynra BaKTHA ¥3 nuura onviinaput Ba
LapounTaaH Kennb UnKKaH XoNnaa, 6Vp KyHAa VP
BKM KKK MapTa yTrasuInLnaput MyMKVIH. VIHTn3
TV KaHUaINK Te3-TE3 Ky/naHunaa1raq 6ynca,y
LyHYannK Tes yanalutmpuiaan.

VHEAW3 TvAn caboknapy [aBOMUAa OTa-0Hanap xe4
Hapcara YaFMacaatt ByTyH 3BTMEOPNAPUHY ¥3
dap3aHanapura KapaTviLnapu N03nM.
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Kuumk éLugari 6onanap NHI3 TV MaLLFynoTIap-
Hu ceBrb Konaaunap, YyHku yLUBY MaLLIFyNIoTNap ynap
yuyH OTa-OHAHNHT ¥3 3TUE0PUHN dakaT ynapra Kapa-
TaguraH BaxT xycobnaHaan.

£l Gonanap MaHTUKUiA dukpnainannap. Ynap Hrn3
TUAVAA ranmpuiapy ydyH ynapra bvip cabab Kepak.
AxvIp yNiap Xam, 0Ta-oHanaput xam Y3 OHa Tnanapvad
MY/IOKOT KiA71a ONaaUnapky.

ynap y4yH y3 oHa TUANAPVAAH UHTI3 TAnra yTnw
KAAVIH TYAANLLIA MyMKAH. LLIyHVIHT y4yH Maxcyc
LapT-LuapovTiap YpHATUNLLIV IOSVM: “Yu JaKVKa-
[aH CYHT GU3HNHF NHIN3 TUAVAANA MyNOKOT BaKTW-
MU3 boLunaHaan.” IHrmm3 TUANAA MYJIOKOT yHyH MaXx-
CycC WwapT-LaponTiapHi GenrunaLl XoHaaar Maxcyc
soiira yTvi brnaH GOENNK, BYANLLIV MYMKUH. “Ken, Ly
JnBaHra yTmpamus. KaHu SHAW UHrr34a rannaiua-
M3, VIHTV3 Tuv 6yinqa e caboKKa yTmaaH
ONAVIH “Kn316 ONNLL" YUYH UHIN34a caHalL ek axwn
— TaHWLL BynraH nHrnus4a LEBPHM YL XaM siXLUA
éppam bepaan.

Bonanap My/10KoT ynap 6eBoc/Ta NITUPOK 3TaéT-
._' raH GaonunaT bunax BOFMK, BYNraHNAA TVAHN AXLIN
ypraHagwniap. Arap Ma3Kyp ¢paomaT ynapra y3 oHa
TUANAPVAA TaHULITUpUATaH Gynca Ba yHV XL Ty
LLIYHW6 onraH 6yncanap, ynap yanapuHu aH4a Aaani
XUC KAnaaunap Ba GaovaT 6rinaH 6oFNVK ByNraH NH-

Fv3ua Cy3NapHI TYLLYHWLL Ba ypraHun6 onuiira Tanép
6ynaavunap.
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OTa-oHanapra KymakialmLl yuyH bprtaHvis KeHrallm ToMOHMAAH SpaTuiraH 6up Katop Ky/anaHManapaaH 6vipu

Bytok bputaHus myananéu Ba Tabarm Macnaxatumcy Onan aHH TOMOHUAAH E3UTaH.
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